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Our name tells a unique story: the story of the land and
people who wrote it; a concrete, solid story, just like the
mountains that dominate our landscape.

This story tells of an ability to create high-quality,
high-performing ceramics combining aesthetics and
innovation, with an eye to sustainability.

It's a story we're proud of, as we carry on the tradition
of making Italian bathroom ceramics with passion and
courage, combining our 50+ years of experience with
advanced manufacturing technology.




AZIENDA

COMPANY

Ceramica Dolomite, fondata nel 1965 a Trichiana (ora
Borgo Valbelluna) ai piedi delle Dolomiti Bellunesi,

€ da sempre espressione del “saper fare” prodotti

in ceramica sanitaria che uniscono la passione ed il
know-how delle nostre persone con le piu innovative ed
automatizzate tecnologie produttive.

La costante attenzione all'evoluzione del design ed alla
qualita dei prodotti, oltre all'attenzione per il servizio
al cliente, ci ha permesso negli anni di diventare un
marchio di riferimento nel mercato dell'arredobagno e
dei prodotti per la collettivita.

Oggi Ceramica Dolomite produce nel suo stabilimento
di 130.000 m?, di cui 70.000 m2 coperti, collezioni da
bagno, articoli per la lavanderia, per la cucina e per la
collettivita, combattendo gli sprechi e riciclando gli
scarti nel pieno rispetto dell'ambiente.

Ceramica Dolomite was founded in 1965 in Trichiana (now
Borgo Valbelluna), at the foot of the Belluno Dolomites.
Experts in bathroom ceramics since the beginning, the
company combines a passionate and skilled workforce
with innovative, automated manufacturing technology.
Attentive to product quality and evolutions in design, and
firmly focused on customer service, over the years the
company has become a leading brand in the market for
bathroom furniture and public convenience products.
Today, Ceramica Dolomite produces bathroom and
products for bathrooms, kitchens and collective spaces at
its factory, which extends over approximately 130,000 m?
in total, of which 70,000 m? covered, reducing waste and
recycling waste products to protect the environment.



STORIA

1960

1970

1980

1990

Dal 1965, espressione del

“Saper fare"” ceramica

LA FONDAZIONE

Ceramica Dolomite nasce nel 1965 dal
progetto industriale di 3 manager del
settore, con il supporto finanziario di

due famiglie diimprenditori e degli aiuti
economici che lo Stato distribui a seguito
della tragedia del Vajont. Nel primo anno
produce 27.000 pezzi tra lavelli da cucina,
piatti doccia e lavatoi impiegando 100
dipendenti.

LO SVILUPPO INTERNAZIONALE

Nel 1969 inizia la produzione delle serie

da bagno; I'alta qualita dei prodottie
I'attenzione per il servizio al cliente

unite all'incremento della forza lavoro

(i dipendenti raggiungono le 500 unita)
consentono una rapida crescita nel mercato
italiano e contemporaneamente l'inizio
dell’'espansione all'estero.

L'EVOLUZIONE DEL DESIGN

Ceramica Dolomite lancia sul mercato

il primo lavabo d'arredo a semincasso,
destinato a modificare I'organizzazione
dello spazio nel bagno. Inizia in quegli anni
la collaborazione con famosi designer quali
Marco Zanuso, Luigi Molinis, e piu tardi
Renzo Piano. Il numero dei dipendenti
supera quota 1.000.

LA CRESCITA CONTINUA

Negli anni ‘90, I'acquisizione di Ceramiche
Senesi e Tenax contribuisce alla forte
crescita sul mercato. Lo stabilimento di
Borgo Valbelluna supera la produzione
annuale di 1.000.000 di pezzi grazie
all'introduzione di un innovativo nuovo
forno arulli perilavabi. Nel 1995, Ceramica
Dolomite & la prima azienda italiana del
settore a ottenere la certificazione ISO
9001 per la qualita dei propri prodotti.

COMPANY FOUNDED

Ceramica Dolomite was founded in 1965

by three managers in the sector. They
received financial support from two families
of entrepreneurs, and benefitted from state
aid following the tragic landslide in Vajont.

In their first year, they made some 27,000
products, from kitchen sinks to shower trays
and washbasins, and employed 100 people.

INTERNATIONAL EXPANSION

In 1969, the company began manufacturing
bathroom suites. High-quality products

and a customer-oriented service, plus an
increased workforce (500 employees) meant
the company grew quickly in Italy and began
expanding overseas.

EVOLVING DESIGN

Ceramica Dolomite launched the first semi-
recessed washbasin, which would change

the way the bathroom space is organised.
Collaborations began with famous designers
such as Marco Zanuso, Luigi Molinis and, later,
Renzo Piano. The workforce surpassed the
1,000 mark.

CONTINUOUS GROWTH

In the 1990s, the company acquired
Ceramiche Senesi and Tenax, which led to
significant market growth. Annual production
exceeded one million parts at the Borgo
Valbelluna site, with the introduction of an
innovative new roller kiln for washbasins. In
1995, Ceramica Dolomite was the first Italian
company in the sector to obtain

ISO 9001 certification for the quality of its
products.

STORY

2000

2010

2020

Ceramic sanitaryware

experts, since 1965

LE NUOVE TECNOLOGIE

Nel 1999 Ceramica Dolomite entra a far
parte di American Standard Companies,
multinazionale americana. Parallelamente,
prosegue lo sviluppo tecnologico dello
stabilimento: gliimpianti altamente
automatizzati consentono I'eliminazione
delle operazioni piu faticose ed usuranti,
lasciando ai nostri artigiani le attivita manuali
dedite al perfezionamento delle finiture.

L’ATTENZIONE ALLA SOSTENIBILITA

La sostenibilita e I'equilibrio dell’ecosistema
€ sempre stato uno dei capisaldi di
Ceramica Dolomite. Oltre alla lotta agli
sprechi e alriciclo degli scarti di produzione,
nel 2013 viene installato I'impianto di
cogenerazione ad alto rendimento: il
vapore emesso dai forni genera I'energia
necessaria alle attivita produttive e al
contempo alimenta I'illuminazione pubblica
del paese di Borgo Valbelluna.

UNA NUOVA SFIDA

Nel 2022 lo stabilimento ed il marchio
vengono rilevati da una cordata di 4 soci,
espressione della migliore imprenditoria del
Nord-Est, assieme ad Invitalia. L'obiettivo
erilanciare il business valorizzando le
competenze per riportare Ceramica
Dolomite ad essere il player di riferimento
della ceramica sanitaria Made in Italy. Il
nuovo logo & I'espressione della volonta
di proiettare nel futuro oltre 50 anni di
tradizione, sfide e successi.

NEW TECHNOLOGY

In 1999, Ceramica Dolomite became part
ofthe US multinational American Standard
Companies. In parallel, the technology
used on site continued to develop: highly
automated systems meant skilled workers
could focus on manually perfecting the
finishes, instead of carrying out the more
strenuous, laborious tasks.

FOCUS ON SUSTAINABILITY

Sustainability and a balanced ecosystem have
always been animportant part of Ceramica
Dolomite’s business, which focuses on
reducing waste and recycling manufacturing
waste products. In 2013, a high-efficiency
cogeneration plant was installed. The

steam emitted by the kilns generates the
energy needed for manufacturing, while also
powering street lighting in Borgo Valbelluna.

NEW CHALLENGES

In 2022, the site and brand were taken over
by a group of four partners —an example of
the North-eastern Italy’s entreprising spirit
atits best —together with Invitalia. The aim
was to relaunch the business, bringing the
company's skills back into focus, to turn
Ceramica Dolomite into a key player in
Italian sanitary ware ceramics once more.
The new logo represents a desire to take 50
years of history, with all of its challenges and
successes, into the future.



MADE IN ITALY
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100% proprieta italiana
100% design italiano
100% produzione italiana

Dal 2022 Ceramica Dolomite € tornata
ad essere una azienda indipendente di
proprieta completamente italiana che
investe nello sviluppo delle persone e
nello stabilimento di Borgo Valbelluna
dove vengono prodottila totalita degli
articoli di ceramica concepiti e disegnati
da designer italiani.

100% ltalian-owned
100% Italian design
100% Italian production

Since 2022 Ceramica Dolomite has once
again become an independent, wholly
Italian-owned company that invests in

the development of its people and in the
Borgo Valbelluna factory where all ceramic
products, conceived and shaped by Italian
designers, are manufactured.

Ceramica Dolomite haricevuto i premi
ADI Ceramics & Bathroom Design per la
strategia di prodotto ed il premio Iconic
Awards 2024 Interior Products.

s

s _ WANER
Ceramics of Italy S

Ceramica Dolomite received the ADI
Ceramics & Bathroom Design award for
product strategy and the Iconic Awards 2024
Interior Products.

100%
MADE IN ITALY

INTERIOR
pPRODUCTS L] I

SOSTENIBILITA / SUSTAINABILITY

LA NATURA E NEL NOSTRO
NOME, CIISPIRA: NOI
RICAMBIAMO RISPETTANDOLA

Per Ceramica Dolomite fare innovazione
significa anche trovare processi e soluzioni
produttive che aiutino a proteggere la natura
e contribuiscano ad un futuro piu verde e
sostenibile.

Ciimpegniamo aridurre gli sprechi di materia
prima, con I'implementazione di processi che
ne ottimizzano l'uso, e adottando strategie di
riciclo e riutilizzo degli scarti di produzione.
Sistemi avanzati di recupero ericiclo
dell'acqua all'interno del nostro stabilimento
permettono diridurre notevolmente il
consumo di acqua potabile, minimizzando
I'impatto sulle risorse idriche locali.

Stiamo adottando fonti di energia
rinnovabile ma gia dal 2013 abbiamo
installato un impianto di cogenerazione ad
alto rendimento: oltre a servire al processo
produttivo, I'energia prodotta alimenta una
parte dell’ illuminazione pubblica delle zone
limitrofe.

LA QUALITA E NEL NOSTRO
DNA: SIAMO ATTENTI A FARE
BENE, DA SEMPRE

Ci siamo focalizzati, fin dalla nostra
ripartenza, sul creare prodotti di qualita
superiore, nel pieno rispetto della salute dei
nostri dipendenti.

Le due certificazioni internazionali
sanciscono il nostro impegno.

ISO 9001 attesta che la Gestione

Aziendale é guidata dal Sistema Qualita
lungo i suoi processi operativi, e nella
commercializzazione dei prodotti;

ISO 45001 certifica come Ceramica Dolomite
siimpegni a creare posti dilavoro sicurie
salubri, prevenendo infortuni e problemi

di salute.

Bk
LRQA
CQ CERTIFIED

CERTIQUALITY
1SO 45001

UNI EN ISO 9001:2015

NATURE'S IN OUR NAME. IT'S
WHAT INSPIRES US. IT'S OUR
DUTY TO PROTECTIT

At Ceramica Dolomite, innovation is also
about finding solutions and production
processes that help protect nature and
contribute to making a greener, more
sustainable future.

We are committed to reducing raw-material
waste, implementing processes to optimise
their use and adopting strategies for reusing
andrecycling production waste.

Advanced water recovery and recycling
systems on site have helped us to
significantly reduce water consumption,
minimising ourimpact on local resources.
We currently use renewable energy
sources, and have been using a high-
efficiency cogeneration system, installed

in 2013. In addition to being used for our
production processes, the energy produced
powers some of the street lighting in the
surrounding area.

QUALITY IS IN OUR DNA.
WE CARE, AND ALWAYS HAVE

Since relaunching, the focus has been on
creating high-quality products, while taking
care of employees and their wellbeing. This
commitment has been recognised in the
form of international certification.

ISO 9001 certification proves that quality
management is part of our company
operations, through our manufacturing
processes, and in the marketing and sale of
our products;

ISO 45001 certification shows we are
committed to creating a safe and healthy
workplace, preventing accidents and health
problems.

11
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Ceramica Dolomite € il luogo dove artigianalita e tecnologia
convivono in armonia.

Le sapienti mani dei mastri ceramisti e robot di ultima generazione
si passano il testimone lungo il processo produttivo: i sistemi di
automazione sollevano le persone dai lavori piu usuranti e ripetitivi,
per lasciare loro I'attenzione al dettaglio propria della delicata fase
dirifinitura e controllo.

Il risultato € la creazione di un prodotto di qualita superiore.

Ceramica Dolomite is where craftsmanship and technology coexist.
The skilful hands of master ceramists and latest-generation robots
pass the baton along the production process. Automated systems
take care of the most laborious, repetitive tasks, leaving humans to
deal with the all-important details during the delicate finishing and
quality-control stages.

Theresultis a better quality product.

15
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AQUA-FALL

Aqua-Fall

L'ACQUA PRENDE FORMA

Il sistema rimless di Ceramica Dolomite da forma all'acqua, ladoma
e ladireziona, facendola scorrere su una ampia superficie, e nello
stesso tempo disciplinandone il flusso.

WATER GETS SHAPED

Ceramica Dolomite's rimless system morphs the water, taming it and
directing it, allowing it to flow across a large surface area, while also
leading the flow.

o %
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AQUA-FALL

Aqua-Fall

Il sistema Aqua-Fall di Ceramica Dolomite,
rispetto ai tradizionali vasi con brida
chiusa, garantisce:

PULIZIA PIU ACCURATA

L'acqua fluisce da un'elegante copertura

in ceramica e viene convogliata all'interno
delvaso fino al bordo anteriore, lavandone
oltre il 90% della superficie.

UNA MIGLIORE IGIENE

L'assenza della brida chiusaripensaiil
design della parete interna del vaso, liscia e
senza bordo, evitando cosi la formazione di
muffe e batteri.

ASSENZA DISCHIZZI

La particolare geometria distribuisce
l'acqua in maniera perfettamente aderente
al vaso, per una pulizia piu ampia senza il
rischio dello splashing, indipendentemente
dalla portata dello scarico, come da test
eseguiti secondo normativa vigente.

SUPERIORE SILENZIOSITA

Grazie al particolare flusso guidato
dell'acqua, il sistema rimless di Ceramica
Dolomite rende I'ambiente bagno piu
silenzioso.

SOSTENIBILITA

Aqua-Fall permette la perfetta pulizia
del vaso anche con uno scarico
d'acqua parziale.

Compared to traditional bowls with a box
rim, the Aqua-Fall system by Ceramica
Dolomite guarantees:

BETTER CLEANING

Water flows from an elegant ceramic cover
andis conveyed inside the bowl to the front
edge, washing over 90% of the surface.

BETTER HYGIENE

The rimless system means a new design for
the inner wall of the bowl, left smooth and
rimless. This stops mould and bacteria from
forming.

NO SPLASHES

The specially shaped bowl means water is
perfectly distributed, for better cleaning and
no splashes, regardless of the drain flow rate,
as testedin line with current regulations.

QUIETER SPACES

Water is carefully channelled around the bowl!
with Ceramica Dolomite’s rimless system,
making for a quieter bathroom space.

SUSTAINABILITY
Aqua-Fall ensures the bowl is perfectly clean,
even when water is only partially drained.

CARATTERISTICHE DI PRODOTTO / FEATURES

RISTRUTTURAZIONI SENZA
INTERVENTISTRUTTURALI

Lo scarico traslato di Ceramica Dolomite
€ una caratteristica specifica dei vasi Back
to Wall che permette l'alloggiamento
diuna curva tecnica finalizzata ad
installare il vaso anche in presenza diun
preesistente scarico a terra, tipico degli
impianti del passato.

SCARICO PREESISTENTE
EXISTING DRAINAGE SYSTEM

PAVIMENTO
FLOOR ﬂ .

Conlo scarico traslato il pavimento

€ salvo: sara sufficiente scegliere la
corretta combinazione di curve tecniche
eraccordi per installare il vaso senza
rompere le piastrelle.

By moving the drain position as shown,
there’s no need to touch the flooring. All
that's required is the right combination of
bowl connectors and couplings to install the

bowl without having to take up any floor tiles.

UPGRADE WITHOUT ANY
STRUCTURAL WORK

A specific feature of Ceramica Dolomite's
back to wall bowl is the position of the

drain. It allows you to use a bowl connector,
meaning you can install the bowl even where
thereis already a floor drain, as in older
installations.

SCARICO TRASLATO
SHIFTED OUTLET

PAVIMENTO
FLOOR

PAVIMENTO
FLOOR

PAVIMENTO
FLOOR

19
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CARATTERISTICHE DI PRODOTTO / FEATURES

PULIZIAED IGIENE

Tuttii prodotti di Ceramica Dolomite
sono progettati per semplificare le
operazioni di pulizia e garantire cosila
massima igiene degli articoli sanitari.

SMALTO
IDROREPELLENTE

L'idrorepellenza degli smalti Ceramica
Dolomite lirende facili da pulire,
evitando la formazione e il deposito di
calcare e sporco.

WATER-REPELLENT
GLAZE

Ceramica Dolomite enamels are water
repellent, making them easy to clean
and preventing dirt and limescale from
depositing and building up.

EFFORTLESS CLEANING
AND HYGIENE

All Ceramica Dolomite products have
been carefully designed to simplify
cleaning —to ensure your sanitary ware is
perfectly hygienic.

CARATTERISTICHE DI PRODOTTO / FEATURES

FISSAGGI NASCOSTI:
PULIZIA DI FORMAEDI
SOSTANZA

Tuttiinuovivasi e bidet, sia sospesi
che aterra, sono dotati difissaggi
invisibili che, oltre ad esaltareiil
design delle forme, permettono di
installare correttamente il sanitario,
semplificando anche il lavoro

di pulizia.

HIDDEN FIXTURES:
FOR CLEANLINESAND A
CLEAN PRODUCT

Allnew toilets and bidets, whether

wall-hung or floor-standing, have hidden

fixtures. As well as giving the products
a sleek design, they make the sanitary
ware easy toinstall correctly and also
simplify cleaning.

SGANCIO RAPIDO
DEL SEDILE

Tuttiinuovi sedilia chiusurarallentata
sono dotati di sistema a sgancio rapido.
Estrarre il sedile dal suo alloggiamento
diventa semplice, facilitando la
completa pulizia delle superfici.

QUICK-RELEASE
SEAT

All new, soft-close seats are fitted with
a quick-release mechanism. The seat is
quick and simple to take off, making it
easy to clean all surfaces.

21



COORDINAMENTO CROMATICO / COLOUR COORDINATION

BIANCO - WHITE
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BIANCO OPACO - MATT WHITE
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GRIGIO CEMENTO - CONCRETE GREY

ceramica
ceramic

AZZURRO AVIO - SKYBLUE , . '_ | gt r7 - pr— accessori
[ Wy = : - accessories

mobili
furnishings

COORDINAMENTO CROMATICO
COLOUR COORDINATION

ROSA ANTICO - ANTIQUE PINK

CRETA - WARM CLAY

rubinetteria e accessori

biancheria fittings

towels

rivestimenti
coatings

SALVIA SILVESTRE - WILD SAGE
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Collezioni
Collections
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ALBA

La collezione di sanitari Alba coniuga la
fascinazione dei dettagli con l'armonia
delle linee. La gamma completa dei colori
esalta la sua versatilita, soprattuttoin
abbinamento ailavabi Noemi.

The Alba sanitaryware collection combines
intricate details with harmonious forms. A
fullrange of colours brings out the versatility
of this range, especially when combined with
Noemiwashbasins.

25




Lavabi / Washbasins Rubinetti / Fittings Vaso e Bidet / WC and Bidet Specchio / Mirror Mobile / Furniture

NOEMI @44 bianco opaco / matt white GAME cromo / chrome ALBA bianco opaco / matt white PEARL Ripiano / Top: Base / Unit:
NATURAL rovere / oak PURE POP bianco opaco / matt white




Lavabi / Washbasins

NOEMI 62 azzurro avio / sky blue

28

Vaso e Bidet / WC and Bidet

ALBA azzurro avio / sky blue

Rubinetti / Fittings
GAME nero opaco / matt black

ALBA

Piatto doccia / Shower tray

SQUASH

Specchio / Mirror

FRAME

Mobile / Furniture

Top / Top:
TOP tabacco / tobacco

Base Lavabo / Basin Unit:
POP avio opaco / matt sky

29



ALBA

Vaso e bidet sospesi - Bianco Opaco
Wall-hung bowl! and bidet - Matt White

31



Nero Opaco
Matt Black

Bianco Opaco
Matt White

Vaso e bidet filo parete - Azzurro Avio
Back to wall bowl and bidet - Sky Blue
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ALBA

Vaso e bidet filo parete - Grigio Cemento
Back to wall bowl and bidet - Concrete Grey

Vaso e bidet filo parete - Rosa antico
Back to wall bowl and bidet - Antique Pink

35



ALBA

Colori disponibili / Available colours

Bianco _01
White_01

Bianco Opaco_41
Matt White_41

Rosa Antico_65
Antique Pink_65

Azzurro Avio_71
Sky Blue_71

Grigio Cemento_45
Concrete Grey_45

Nero Opaco_81
Matt Black_81

BACK TO WALL
D5031

BACK TO WALL
D5035

SOSPESI
WALL HUNG

D5025

SOSPESI
WALL HUNG

D5026

36
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ALBA

Informazioni tecniche / Technical information

BACK TO WALL
D5031
330
- 455 360
BACK TO WALL
D5035
330
-2
) o
L R @
261 453 360
SOSPESI
WALL HUNG
D5025

355

_
Oz
N
~,

—

410

@3

560

360

SOSPESI
WALL HUNG
D5026
330
—

360
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Collezioni
Collections
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MAYKA

| sanitari Mayka si distinguono per

il dettaglio del bordo leggermente
accentuato, che si contrappone alla
morbidezza delle linee. Sono propostinella
gamma colori completa da abbinare ai
lavabi Noemi.

The distinguishing feature of the Mayka
sanitary ware is the slightly accentuated
rim, which contrasts with the otherwise
softlines. This range comes in the
complete colour range, to match the
Noemiwashbasins.
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Lavabi / Washbasins Vaso e Bidet / WC and Bidet Rubinetti / Fittings Specchio / Mirror Mobile / Furniture

NOEMI @44 nero opaco / matt black MAYKA nero opaco / matt black GAME nero opaco / matt black PEARL Ripiano / Shelf: Base / Unit:
SOLO bianco opaco / matt white PURE POP antracite / charcoal

40 41
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Lavabi / Washbasins Vaso e Bidet / WC and Bidet Rubinetti/ Fittings Specchio / Mirror Mobile / Furniture
NOEMI 40 nero opaco / matt black MAYKA bianco opaco / matt white GAME nero opaco / matt black BALLOON Top / Top: POP bianco opaco / matt white
TOP bianco opaco / matt white .
Base / Unit:
Base Lavabo / Basin unit: PURE POP antracite / charcoal
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MAYKA

Vaso e bidet filo parete - Bianco Opaco
Back to wall bowl and bidet - Matt White
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Vaso e bidet sospesi - Nero Opaco
Wall hung bowl and bidet - Matt Black
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Vaso e bidet filo parete - Azzurro Avio
Back to wall bowl and bidet - Sky Blue

Vaso e bidet sospesi - Grigio Cemento
Wall hung bowl and bidet - Concrete Grey



MAYKA

48

Vaso e bidet filo parete - Bianco
Back to wall bowl and bidet - White

MAYKA

Vaso e bidet filo parete - Rosa antico
Back to wall bowl and bidet - Antique Pink
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MAYKA

Colori disponibili / Available colours

Bianco _01
White_01

Bianco Opaco_41
Matt White_41

Rosa Antico_65
Antique Pink_65

Azzurro Avio_71 Grigio Cemento_45

Concrete Grey_45

Nero Opaco_81

BACK TO WALL
D4831

BACK TO WALL
D4835

SOSPESI
WALL HUNG

D4825

SOSPESI
WALL HUNG

D4826

50
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MAYKA

Informazioni tecniche / Technical information

BACK TO WALL
D4831

360
190

410

@:

BACK TO WALL
D4835

131

410

240

429

360

360

550

550

SOSPESI
WALL HUNG

D4825

355
220

ol
e

SOSPESI
WALL HUNG
D4826

310 |

360

550

51



Collezioni
Collections
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MIA | MIA+

La collezione Mia si caratterizza per la
personalita delle sue linee decise.
Proposta nei colori bianco, bianco opaco e
nero opaco, Mia si compone anche diuna
gamma di lavabi studiati per adattarsia
diverse soluzioni di arredo.

The Mia collection stands out for its bold
personality. Available in White, Matt White
and Matt Black, Mia also has its own range
of washbasins designed to suit different
furniture designs.
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Lavabi / Washbasins Vaso e Bidet / WC and Bidet Piatto doccia / Shower tray Mobile / Furniture

MIA 65 soprapiano bianco opaco / MIA bianco opaco / matt white SQUASH Top / Top:

Base Aperta/ Open unit: Pensile / Wall unit:
countertop matt white

EXTRA cosmo/ granite OPEN muschio / forest green POP muschio / forest green

Specchio / Mirror Rubinetti/Fittings Base lavabo / Basin unit: Portasalviette / Towelrail:

FRAME GAME cromo / chrome JOLLY argilla/ clay inox spazzolato / brushed steel




Lavabi / Washbasins

NOEMI @44 nero opaco / matt black

56

Vaso e Bidet / WC and Bidet

MIA nero opaco / matt black

Rubinetti/ Fittings

GAME cromo / chrome

Specchio / Mirror
BALLOON

Mobile / Furniture

Top / Top:
TOP moka / coffee

Basi / Units:
JOLLY argilla/ clay
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Lavabi / Washbasins Vaso e Bidet / WC and Bidet Rubinetti / Fittings Piatto doccia / Shower tray Specchio / Mirror Mobile / Furniture

MIA 68 bianco / white MIA bianco / white GAME cromo / chrome SQUASH PEARL Colonna/ Tall unit:
POP fumo / smoke
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prapiano 65x48 - NeroOpaco
tertop basin 65x48 - Matt Black Sy
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MIA

Bianco
White

Bianco Opaco
Matt White

Nero Opaco
Matt Black
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Vaso e bidet sospesi - Nero Opaco
Wall hung bowl and bidet - Matt Black

Lavabo da Appoggio NOEMI @ 44 - Nero Opaco
Vessel basin NOEMI @ 44 - Matt Black




MIA

66

Vaso e bidet filo parete - Bianco
Back to wall bowl and bidet - White

MIA+

Vaso e bidet filo parete - Bianco
Back to wall bowl and bidet - White
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Lavabo da Appoggio NOEMI @ 44 - Salvia Silvestre

Vessel basin NOEMI @ 44 - Wild Sage

Vaso e bidet filo parete - Bianco

Back to wall bowl and bidet - White
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Lavabo 45x35 - Bianco ™ e, - Vaso e bidet sospesi - Bianco
Basin 45x35 - White et e Wall hung bowl and bidet - White
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MIA

Lavabo 68x48 - Bianco
Basin 68x48 - White
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MIA | MIA+

Colori disponibili / Available colours

O O

Bianco _01 Bianco Opaco_41 Nero Opaco_81

White_01 Matt White_41 Matt Black_81
68x48 65x48 60x48 55x46
D4311 D4310 D4312 D4313

i ] § [
50x38 45x35
D4314 D4317

-uu U

65x48 65x48
APPOGGIO SOPRAPIANO
VESSEL COUNTERTOP
D4318 D4319

!.u\ !au\
g H 8 H
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MIA | MIA+

Informazioni tecniche / Technical information

68x48
D4311

165

182

h
o

810

480

575

65x48
D4310

1
855
339
@

480

312 650
60x48 55x46
D4312 D4313
2 o il : :

¢

480

460

795
855
855

565

550

50x38
50x38 45x35
D4314 D4317

850

170
95 E
1
©|o
385

500

850

170

95 E

ac
350

ﬁ ﬁ 450
65x48 coxds
APPOGGIO SOPRAPIANO
VESSEL COUNTERTOP
(DX D4319
480 650 = 280 480 650
ﬂt[\ p— t’_’_L I o | J!_,_L : S

855

480

iy S 367

855
855

480
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MIA | MIA+

Colori disponibili / Available colours

O O

Bianco_01 Bianco Opaco_41 Nero Opaco_81

White _01 Matt White_41 Matt Black_81
BACK TO WALL BACK TO WALL
D4331 D4335

MIA | MIA+

Informazioni tecniche / Technical information

—

SOSPESI SOSPESI

WALL HUNG WALL HUNG

D4325 D4326

_— — - /7 £ — = (= = _ ]

\ . j
‘ ! =

MIA + MIA+

BACK TO WALL BACK TO WALL

D4332 D4336
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360 360
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MIA+ MIA+
BACK TO WALL BACK TO WALL
D4332 D4336
360
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MIRTO

I lavabi e i sanitari Mirto spiccano per I'equilibrio
diforme e proporzioni senza tempo.

Una gamma profonda, che si adatta ad ogni
ambiente bagno.

Disponibile nei colori bianco, bianco opaco e
nero opaco.

Mirto washbasins and sanitary ware boast a
timeless balance of form and proportions.
This range offers depth and suits any
bathroom space. Available in White, Matt
White and Matt Black.
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Lavabi / Washbasins Vaso e Bidet / WC and Bidet Rubinetti/ Fittings Specchio / Mirror
MIRTO 65 appoggio bianco opaco / vessel MIRTO bianco opaco / matt white GAME nero opaco / matt black FRAME

basin matt white

80

Mobile / Furniture

Ripiano / Shelf:
SOLO marmo / marble

Base / Unit:
PURE JOLLY moka / coffee

Pensile / Wall unit:
POP moka / coffee

Portasalviette / Towel rail:
nero spazzolato / brushed black
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Lavabi / Washbasins Vaso e Bidet / WC and Bidet Piatto doccia / Shower tray Mobile / Furniture

Rubinetti / Fittings

MIRTO 68 bianco / white MIRTO bianco / white VERSO BASE cromo / chrome SQUASH Colonna/ Tall unit:
VARIO cappuccino / cappuccino

Specchio / Mirror

82 83






MIRTO

Lavabo appoggio 65x46 - Nero Opaco Lavabo appoggio 65x46 - Bianco
Vessel basin 65x46 - Matt Black Vessel basin 65x46 - White
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MIRTO

88

Vaso e bidet filo parete - Bianco Opaco
Back to wall bowl and bidet - Matt White

Vaso e bidet sospesi - Bianco
Wall hung bowl and bidet - White



MIRTO

Base Jolly - Tabacco
Unit Jolly - Tobacco

Lavabo 65x46 - Nero Opaco Vaso e bidet filo parete - Nero Opaco
Basin 65x46 - Matt Black Back to wall bowl and bidet - Matt Black
91




Lavabo 68x51 - Bianco Vaso monoblocco filo parete - Bianco
Basin 68x51 - White Back to wall close coupled bowl - White
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Lavabo 65x46 - Bianco y a;éc;égéégio 65x46 - Bianco Opaco
Basin 65x46 - White - Vesselbasin 65x46 - Matt White
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MIRTO MIRTO

Colori disponibili / Available colours Informazioni tecniche / Technical information
Bianco _01 Bianco Opaco_41 Nero Opaco_81
White_01 Matt White_41 Matt Black_81
68x51 65x46 60x48 55x48 68x51 65x46
D4610 D4611 D4612 D4613 D4610 D4611
f | 1 f 'I [ |
‘ . o [ i 1 . <280, [ 434
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& ] "N — VESSEL CLOSE COUPLED BOWL
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\ g } } =
- ) ) BN N > ; e
\ = \ S —— °_e 340 | 2 8 E’
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DEMY

Demy coniuga il minimalismo dei suoi
volumi ad una linea di forza che dal
fianco caratterizza tutto I'insieme e la
rende una collezione unica.

Il risultato € un prodottoin cui

la perfetta armonia delle linee si
accompagna alla personalita.

Demy combines the minimalism of its
volumes with a line of strength that
characterises the whole from the side,
making it a unique collection.

The resultis a product in which the
perfect harmony of lines is matched by
its personality.
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Lavabi / Washbasins Vaso e Bidet / WC and Bidet Rubinetti / Fittings Specchio / Mirror Mobile / Furniture

Lavabo da appoggio 60 x 48 - bianco / Vaso e bidet filo parete - bianco / BASE cromo / chrome FRAME Ripiano / Shelf:
Vessel basin 60 x 48 - white Back to wall bowl and bidet - white SOLO - antracite / charcoal

Pensile / Wall unit:
OPEN - bianco / white




DEMY DEMY
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DEMY

B

Vaso e bidet sospesi - Bianco
Wall hung bowl and bidet — White
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DEMY

Lavabo 60 x 48 - Bianco
Basin 60 x 48 - White
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DEMY

DEMY

107
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DEMY DEMY

Lavabo da appoggio 60 x 48 - Bianco Ripiano SOLO - Antracite Vaso e bidet filo parete - Bianco
Vessel basin 60 x 48 - White SOLO Shelf - Charcoal Back to wall bowl and bidet - White

Specchio FRAME 70x 73.4
FRAME mirror 70x 73.4
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DEMY

Informazioni tecniche / Technical information

DEMY

Colori disponibili / Available colours

60x48
D5512 D5514
500

Bianco _01
White_01
60x48 55x46
D5512 D5514
| o G —J = N E
\ | “’ 600 32
== H ] ﬁ 1
§ / ‘,

60X48 55X46 60x48 55x46

APPOGGIO APPOGGIO D5513 D5515

VESSEL VESSEL

D5513 D5515
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GEMMA2

La collezione Gemma?2 &€ campione di
estetica, qualita e semplicita.

Una serie versatile, che si prestaa
molteplici combinazioni tra sanitari, lavabi
e piatti doccia, per arredare il bagno.

The Gemma2 collection is a champion of
aesthetics, quality and simplicity.

This versatile range lends itself to myriad
combinations of sanitary ware, washbasins
and shower trays to furnish your bathroom.
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Lavabi / Washbasins

GEMMAZ2 65 bianco / white

116

Vaso e Bidet / WC and Bidet

GEMMAZ2 bianco / white

Specchio / Mirror
FRAME

Rubinetti / Fittings

BASE cromo / chrome

Piatto doccia / Shower tray

GEMMAZ2 bianco / white

Mobile / Furniture

Pensile / Wall unit:
OPEN argilla/ clay

Pensile / Wall unit:
argilla/ clay
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GEMMAG . GEMMA2




GEMMA2

GEMMA2
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Lavabo 65x52 - Bianco Vaso e bidet filo sospesi - Bianco Lavabo 65x52 - Bianco Vaso e bidet filo parete - Bianco
Basin 65x52 - White Back to wall bowl and bidet - White Basin 65x52 - White Back to wall bowl and bidet - White
121
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GEMMA2 GEMMA2

Vaso e bidet filo parete - Bianco Vaso monoblocco - Bianco
Back to wall bowl and bidet - White Close coupled bowl - White

Vaso scarico suolo - Bianco Vaso monoblocco filo parete - Bianco
Vertical outlet bowl - White Back to wall close coupled bow! - White
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GEMMA2 GEMMA2

Lavabo 65x52 - Bianco
Basin 65x52 - White

Lavabo 60x50 - Bianco Vaso e bidet filo parete - Bianco
Basin 60x50 - White Back to wall bowl and bidet - White




GEMMA2

Colori disponibili / Available colours

GEMMA2

Informazioni tecniche / Technical information

Bianco _01
White_01
65x52,5 60x50,2 50x44
D5211 D5212 D5214
| ‘ 0
| I R
[ ] f f ]
BACK TO WALL BACK TO WALL
D5231 D5235
- i
S “ ;
SOSPESI SOSPESI
WALL HUNG WALL HUNG
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VERTICAL OUTLET BOWL
D5222 D5224
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GEMMA2

Colori disponibili / Available colours

O

GEMMA2

Informazioni tecniche / Technical information

Bianco _01
White_01
VASO UNI VASO UNI
UNIVERSAL BOWL UNIVERSAL BOWL
D5221 D5221
. ;
J 625 7:_
| | ‘Iiiiﬂ _] i;;;l
“ 225 | @102 360
515
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NOEMI
AGORDO
EURO
MIA
MIRTO
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NOEMI NOEMI

Lavabo da appoggio 60x36 - Grigio Cemento
Vessel basin 60x36 - Concrete Grey

Noemi & una famiglia di lavabi da appoggio,
caratterizzati dalla leggerezza di bordi sottilie
ampi bacini; declinati nella gamma completa
di colori, sono perfetti per tutti gliambienti e
stili di vita.

Noemiis a collection of vessel washbasins, with
slender, dainty edges and wide basins. Available
in the full range of colours, they are perfect for
any space and lifestyle.

Lavabo da appoggio @44 - Azzurro Avio
Vessel basin @44 - Sky Blue

132 133




Lavabo da appoggio 60x36 - Salvia Silvestre
Vessel basin 60x36 - Wild Sage

Top Extra - Bianco
Top Extra - White

134

Lavabo da appoggio @44 - Azzurro Avio
Vessel basin @44 - Sky Blue

SOLO Ripiano - Moka
SOLO Top - Coffee

Barra portasalviette - Nero Spazzolato
Towel rail - Brushed Black

PEARL Specchio @105
PEARL Mirror @105




NOEMI

NATURAL Ripiano - Rovere Lavabo da appoggio @44 - Bianco opaco Lavabo da appoggio @44 - Rosa Antico
NATURAL Top - Oak Vessel basin @44 - Matt White Vessel basin @44 - Antique Pink
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NOEMI

Lavabo da appoggio 40x40 - Azzurro Avio
Vessel basin 40x40 - Sky Blue

POP basi + Top - Antracite
POP units + Top - Charcoal

BALLOON Specchio 50x100
BALLOON Mirror 50x100

Lavabo da appoggio 40x40 - Rosa Antico
Vessel basin 40x40 - Antique Pink
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NOEMI NOEMI

Lavabo da appoggio 40x40 - Grigio Cemento
Vessel basin 40x40 - Concrete Grey

Lavabo da appoggio 40x40 - Nero Opaco
Vessel basin 40x40 - Matt Black

Lavabo da appoggio @44 - Grigio Cemento
Vessel basin @44 - Concrete Grey
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SOLO Ripiano - Argilla
SOLO Top - Clay

POP base - Antracite
POP unit - Charcoal

142
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Lavabo da appoggio @44 - Grigio ée_mento
Vessel basin @44 - Concrete Grey

PEARL Specchio @120
PEARL Mirror @120

Lavabo da appoggio @44 - Azzurro Avio
Vessel basin @44 - Sky Blue
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NOEMI
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Lavabo da appoggio 62x38 - Grigio Cemento Lavabo da appoggio 62x38 - Creta
Vessel basin 62x38 - Concrete Grey Vessel basin 62x38 - Warm Clay
TOP - Cappuccino Ripiano Solo - Bianco

TOP - Cappuccino Shelf Solo - White
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NOEMI

Lavabo da appoggio 62x38 - Nero Opaco
Vessel basin 62x38 - Matt Black

SOLO Ripiano - Cemento
SOLO Top - Concrete

Telaio porta asciugamano - Nero Spazzolato
Tube towel rail side leg - Brushed Black

Lavabo da appoggio 62x38 - Bianco Opaco
Vessel basin 62x38 - Matt White

TOP - Cappuccino
TOP - Cappuccino

POP Basi Lavabo - Terracotta
POP Basin Units - Terracotta
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NOEMI NOEMI

Lavabo da appoggio 60x36
Grigio Cemento

Vessel basin 60x36
Concrete Grey

Lavabo da appoggio 60x36 - Bianco Opaco
Vessel basin 60x36 - Matt White

EXTRA Top - Cosmo OPEN base - Muschio
EXTRA Top - Granite OPEN unit - Forest

JOLLY Base - Cappuccino
JOLLY Unit - Cappuccino
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NOEMI NOEMI

Lavabo da appoggio 60x36 - Bianco Opaco
Vessel basin 60x36 - Matt White

SOLO Ripiano - Marmo
SOLO Top - Marble

Telaio porta asciugamano - Nero Spazzolato
Tube towel rail side leg - Brushed Black

PURE JOLLY base con piedi - Moka
| PURE JOLLY unit w/ feet - Coffee
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MIA - MIRTO AGORDO/EURO

MIA lavabo soprapiano
65x48 - Bianco

MIA countertop basin
65x48 - White

AGORDO lavabo sottopiano 58x42 - Bianco
AGORDO under-countertop basin 58x42 - White

MIA lavabo da appoggio
65x48 - Nero Opaco
MIA vessel basin

65x48 - Matt Black

MIRTO Lavabo appoggio
65x46 - Bianco

MIRTO vessel basin
65x46 - White

EURO lavabo semincasso 64,5x46 - Bianco
EURO semi-recessed basin 64,5x46 - White
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LAVABID'ARREDO VANITY BASINS

Colori disponibili / Available colours Informazioni tecniche / Technical information

O O

Bianco_01 Bianco Opaco_41
White _01 Matt White_41

Rosa Antico_65
Antique Pink_65

Creta_61
Warm Clay_61

Salvia Silvestre_75 Azzurro Avio_71 Grigio Cemento_45

Concrete Grey_45

Nero Opaco_81

NOEMI NOEMI
64x38,5 62x38 64x38,5 62x38
RETTANGOLARE OVALE RETTANGOLARE OVALE
RECTANGULAR OVAL RECTANGULAR OVAL
D3112 B D3110 A D3112 D3110
v { v S o |8 A o |8
‘ 640 3 620
- . -
60x36 40x40 60x36 40x40
RETTANGOLARE QUADRATO RETTANGOLARE QUADRATO
RECTANGULAR SQUARE RECTANGULAR SQUARE
D3111 D3117 D3111 D3117
4‘1;) ﬁl
| J v [ o |2 gl s o |z
600 - § 400
‘ I
Y i &
@44 @44 @44 @44
ROTONDO CATINO ROTONDO CATINO
ROUND BOWL ROUND BOWL
D3105 D3106 D3105 D3106
T &
v v - S N2
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LAVABID'ARREDO VANITY BASINS

Colori disponibili / Available colours Informazioni tecniche / Technical information
Bianco _01
White_01
AGORDO EURO AGORDO EURO
58x42 58x42 64,5X46 58x42 64,5X46
SOTTOPIANO SOTTOPIANO SMALTATO SEMINCASSO SOTTOPIANO SEMINCASSO
UNDER-COUNTERTOP GLAZED UNDER-COUNTERTOP SEMI-RECESSED UNDER-COUNTERTOP SEMI-RECESSED
D3201 D3202 D3401 D3201 D3401
580
__;"-L>> ‘_;w‘>>> ‘ 270
i R, i . E[ S e J E Zg o é S
) ‘ . | s N 200] <
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GLAZED UNDER-COUNTERTOP
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H H H SOTTOPIANO SMALTATO

|  —
: 5 = % : D3202
e e e il 580
Colori disponibili / Available colours
Bianco _01 Bianco Opaco_41 Nero Opaco_81
White _01 Matt White_41 Nero Opaco_81
MIA MIRTO MIA MIRTO
65x48 65x48 65x48 65x48 65X46
APPOGGIO SOPRAPIANO APPOGGIO APPOGGIO APPOGGIO
VESSEL COUNTERTOP VESSEL VESSEL VESSEL
D4318 D4319 D4614 D4318 D4614
480 650 460
T T [ i — - — ,
) : i —— ‘ ] : B g A N 2 _
4 4 | =1 T : =1 W (o)
\ ' 2l 8 ” o B 650
_H_ — %H_ — q H ) 65x48
—. — —. — | o SOPRAPIANO
A - - o — - COUNTERTOP
D4319
2 280I 480 - 650
\ J____c_m_Jf—.LI- | o

480

855
855

156 157




Piatti doccia
Shower trays

OLTRE
SQUASH
GEMMA2
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OLTRE

| piatti doccia OLTRE si allontanano
dall'ordinario entrando in una dimensione
unica che lirende protagonisti nel bagno; il
loro design é senza precedenti.

Il calpestio viene ripensato OLTRE la sua
funzionalita, e lo spazio dell'acqua diventa
libero e fluido.

OLTRE shower trays go beyond the ordinary,
entering a unique dimension that sees them
as the focal point of the bathroom space.
Design like you've never seen it before.

The underfoot feel has been taken beyond
the functional, and the water flows freely
across a fluid surface.
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OLTRE

COVERAFILO IN CERAMICA
FLUSH TO FLOOR CERAMIC COVER

164

ANTISCIVOLO OLTRE IL DESIGN
ANTI-SLIP: MORE THAN DESIGN

Le forme libere e le linee scomposte
proprie del design di OLTRE creano

dei micro step dalla formaricercata
non casuale, che rinnovano il calpestio
di vecchia concezione: da elemento
funzionale del piatto doccia é ripensato
in un'ottica di design.

Free forms and deconstructed lines
typical of the OLTRE design create
carefully curated mini steps, for a refined
look that reimagines the traditional

underfoot feel. No longer just a functional

part of the shower tray, it becomes a
design feature.

La cover in ceramica della stessa finitura
del piatto doccia resta perfettamente a
filo con la superficie in continuita coniil
calpestio, il che lo rende esteticamente
impeccabile.

A ceramic cover in the same finish as
the shower tray sits perfectly flush with
the surface, creating continuity and
impeccable aesthetics.

OLTRE

ULTRA GRIP GLAZE

SMALTO NATURALE
NATURAL GLAZE

Studiato internamente nel laboratorio
Ceramica Dolomite, si ottiene da un
processo di normale cottura senza
trattamenti aggiuntivi, ed & frutto di
una selezione di diversi minerali di alta
qualita e componenti con diversi gradi
di granularita che diventano parte
integrante dello smalto.

Developed in-house in the Ceramica
Dolomite lab, this finish is achieved
using a normal firing process —without
any additional treatments — by selecting
a range of high-quality minerals and
components with different degrees of
granularity that form an integral part of
the glaze.

TONALITA ISPIRATA DALLA PIETRA
NATURAL COLOUR

La tonalita dello smalto UGG & unica,
un bianco materico a richiamare gli
effetti naturali della pietra e i minerali
di cui &€ composto.

The UGG glaze shades are unique. The
textural white finish evokes a natural
stone effect and replicates the feel of
the minerals it is made of.
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OLTRE OLTRE

DIFFERENTIINSTALLAZIONI
DIFFERENT INSTALLATIONS

4CM -6 MISURE - 6+1 COLORI
4CM - 6 SIZES - 6+1 COLOURS

4CM

Semplice e minimale, OLTRE si
distingue per soli 4 cm di spessore,
perfetto per chiricerca una soluzione
didesign.

With a simple, minimalist design, OLTRE
stands out for its slim 4 cm build, perfect
for creating a pared-down finish.
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6 MISURE
6 SIZES

Una proposta di piatti doccia completa
per forme e dimensioni. Quadrato

o rettangolare, OLTRE & disponibile

in 6 dimensioni, con scarico sia su

lato destro che sinistro, in grado di
soddisfare le diverse esigenze degli
spazid'arredo.

This comprehensive shower tray
collection comes in a range of shapes
and sizes. Both square and rectangular
designs are available in 6 sizes. The drain
can be positioned on the left or the right,
according to your space requirements.

6+1 COLORI
6+1 COLOURS

La gamma di piatti doccia OLTRE si
propone in un‘ampia varieta di colori,

per adattarsi a tutti gliambienti bagno.

Dal bianco lucido alle nuances di colori
opachi di Ceramica Dolomite, fino alla
nuova finitura Bianco Ultra Grip Glaze.

The OLTRE shower tray range comes in
a wide variety of colours to adapt to all
bathroom interiors: from glossy white
to Ceramica Dolomite's range of matt
colours, through to the new white
Ultra Grip Glaze finish.

APPOGGIO
ABOVE FLOOR-LEVEL

Il bordo inferiore perfettamente
lineare permette diinstallare il piatto
doccia Oltre in appoggio a pavimento,
assicurando una corretta aderenza alla
superficie.

The perfect flatness of the bottom
edge allows the above floor-level
installation, assuring the correct
adherence to the floor surface.

FILO PAVIMENTO
FLOOR-LEVEL

Gli spigoli di Oltre sono progettati

per permetterne l'installazione a filo
pavimento, assicurando una perfetta
continuita tra piatto doccia e superficie
del pavimento.

Oltre's edges are designed to allow

it to be installed flush with the floor,
ensuring the perfect continuity
between shower tray and floor surface.
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SQUASH

Squash € minimalismo.

Linee pulitissime per questo piatto doccia in
ceramica ultra sottile, con solo 4cm di spessore
totale. Un design flat dalla superficie liscia,
perfetto per chi cerca soluzioni di design, capaci
di distinguersi nella loro semplicita.

Squash is synonymous with minimalism.
Ultra-clean lines for an ultra-thin ceramic shower
tray, measuring just 4 cm thick in total. This flat,
smooth-surface design is perfect for those looking
for designs that stand out for their simplicity.

4cm
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SQUASH
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Liscio con grip.

La superficie liscia di Squash é resa antiscivolo grazie
all'innovativo processo dilavorazione con tecnologia
skid-proof che lo rende piu sicuro aumentandone la
capacita di attrito quando bagnato.

Questa protezione, invisibile perché integrata con lo
smalto superficiale, € permanente e rende il piatto
doccia piu sicuro.

Smooth, but with grip.

Squash’s smooth surface is also non-slip, made
using an innovative manufacturing process and
skid-prooftechnology. The result is a safer surface
thanks to increased friction when wet.

This invisible protection, integrated into the
surface enamel, is permanent and makes your
shower tray safe.

SQUASH




SQUASH SQUASH

Squash é disponibile nella finitura Ultra Grip Glaze. La Squash is available in Ultra Grip Glaze finishing.
tonalita dello smalto UGG € unica, un bianco materico The UGG glaze shades are unique. The textural
arichiamare gli effetti naturali della pietra e i minerali white finish evokes a natural stone effect and

di cui & composto. replicates the feel of the minerals it is made of.
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GEMMA2

174

Versatilita, resistenza e praticita: a ogni ambiente
bagno, la soluzione piu congeniale.

Piatti doccia disponibili in molteplici forme e misure,
adatti a tutti gliambienti bagno, pensati per durare
nel tempo e prodotti rispettando I'ambiente.

Per soddisfare i gusti di consumatori attenti al
design e al tempo stesso in cerca di soluzioni
funzionali e sostenibili.

Versatility, durability and convenience: for every
bathroom, the most suitable solution.

Shower trays available in multiple shapes and sizes,
designed to suit all bathrooms, conceived to last and
produced in an environmentally sustainable way.

To satisfy the tastes of design-conscious
consumers and at the same time in search of
functional solutions.

GEMMA2




OLTRE

Colori disponibili / Available colours

Informazioni tecniche / Technical information

OLTRE

Colori disponibili / Available colours

Informazioni tecniche / Technical information

Bianco _01 Bianco Opaco_41 Bianco UGG_42 Rosa Antico_65 Azzurro Avio_71 Grigio Cemento_45 Nero Opaco_81 Bianco _01 Bianco Opaco_41 Bianco UGG_42 Rosa Antico_65 Azzurro Avio_71 Grigio Cemento_45 Nero Opaco_81
White _01 Matt White_41 UGG White_42 Antique Pink_65 SkyBlue_71 Concrete Grey_45 Matt Black_81 White _01 Matt White_41 UGG White_42 Antique Pink_65 SkyBlue_71 Concrete Grey_45 Matt Black_81
QUADRATO Scarico destro
SQUARE Drain to the right I’ Lalgnonismaftato
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SQUASH

Colori disponibili / Available colours

Informazioni tecniche / Technical information

Bianco _01 Bianco UGG_42 Antiscivolo Bianco_XA
White_01 UGG White_42 AntiSlip White_XA
120 100 90 80
70
........ 75
TN EE O S EE S 80
L. O 90
178

SQUASH

Colori disponibili / Available colours

Informazioni tecniche / Technical information

Bianco _01 Bianco UGG_42 Antiscivolo Bianco_XA
White _01 UGG White_42 AntiSlip White_XA
QUADRATO Scarico lato parete

SQUARE

90x90 - D1127
80x80 - D1128

QUADRATO
SQUARE

90x90 - D1117
80x80 - D1118

RETTANGOLARE
RECTANGULAR

120x90 - D1229
120x80 - D1226
120x70 - D1225
100x80 - D1224
100x75 - D1223
100x70 - D1222
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RETTANGOLARE
RECTANGULAR
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Toward wall waste

Scarico esterno
Toward front waste
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GEMMA2

Colori disponibili / Available colours

O

Informazioni tecniche / Technical information

Bianco_01
White _01
90 80
i
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L 90
120 100 90 80 75 70
|
70
: 75
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180

GEMMA2

Colori disponibili / Available colours

O

Bianco_01
White _01

Informazioni tecniche / Technical information

ANGOLO
CORNER
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Lavanderia e collettivita
Laundry and collective spaces

REVINE
MESSICO
KENYA
VIRGINIA
PERSIA
MADDALENA
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REVINE REVINE

Revine é la soluzione tre in uno per la lavanderia di casa. Revine is a 3-in-1 solution for your utility space. With a capacious
Lavatoio capiente e adattabile a qualsiasi spazio per washbasin and versatile size, it adapts to any space. Revine

la versatilita delle sue dimensioni; Revine & un pratico provides practical storage space in combination with the unit
contenitore in abbinamento al mobile dedicato e diventa below, as well as extra surface space with a wooden board that
un piano di appoggio grazie all'asse in legno che fa anche actsasalid.

da coperchio. All without neglecting aesthetics, making it a unique product on
Il tutto senza dimenticare I'eleganza, che lo rende unico nel the market.

panorama lavanderia.

184 185




REVINE REVINE

Colori disponibili / Available colours Informazioni tecniche / Technical information

- T
. ‘ Bianco_01
White _01

l REVINE

| 75x61
| D0834 +A0075

L'asse inlegno per il lavaggio a mano
¢ l'ausilio che fa la differenza e diventa
anche un coperchio da utilizzare
come piano di appoggio.

The wooden board for handwashing is
the aid that makes the difference and
also becomes a cover to be used as a
table top.

. 393
Lﬂ.
)
612

755

850

600

61x61
D0832 + A0061
Il fondo del mobile € in alluminio anti-
goccia che ne garantisce qualita e durata
nel tempo.
The bottom of the cabinet is made of drip- . !
proof aluminium, which guarantees quality
and durability. -
614
600
61x50
D0830+A0050

o|

501

850

484

All'interno del mobile puo essere installato A practical pull-out laundry basket (optional) can
un pratico cestello per biancheria estraibile be installed inside the cabinet.
(optional).
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KENYA - MESSICO

Colori disponibili / Available colours

O

Bianco_01
White _01

Informazioni tecniche / Technical information

KENIA

90x45
D0209 e

900

E

220
209

MESSICO

75x61
D0856 + D0912

60x50
D0857 + D0910
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VIRGINIA - PERSIA - MADDALENA

Colori disponibili / Available colours

O

Informazioni tecniche / Technical information

Bianco_01
White_01
VIRGINIA
60x45
D0212 o 600
fb‘..r" " < 2
4 ,
L
PERSIA
42x38
D0217 420
- - 5 _ .
) Gg ———T
| i —_— .

MADDALENA CLINICO
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€ y
MADDALENA
45x34
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Miscelatori
Fittings

192

GAME

Game ¢ lalinea di miscelatori che porta
eleganza nella sala da bagno, attraverso
uno stile minimalista che evoca
atmosfere senza tempo e siaccompagna
perfettamente ad ogniarredo.

Game is a collection of mixer taps bringing
elegance to your bathroom with its minimalist
style. It creates a timeless look and is the
perfect match to any interior design.
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GAME GAME

Miscelatore lavabo - Nero Opaco Miscelatore lavabo - Cromo
Basin mixer - Matt Black Basin mixer - Chrome
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GAME

1.

Miscelatore lavabo a parete senza piastra - Nero Opaco
Built-in basin mixer without plate — Matt Black

Miscelatore lavabo a parete con piastra - Cromo Miscelatore lavabo da appoggio - Nero Opaco
Built-in basin mixer with plate - Chrome Vessel basin mixer - Matt Black
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GAME GAME

Miscelatore bidet - Cromo Miscelatore bidet - Nero Opaco
Bidet mixer - Chrome Bidet mixer - Matt Black
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Miscelatore termostatico esterno per vasca - Cromo
Exposed bath thermostatic mixer - Chrome

GAME

Miscelatore esterno per vasca/doccia - Nero Opaco
Exposed bath/shower mixer - Matt Black
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GAME GAME

Miscelatore vasca/doccia ad incasso - Nero Opaco Miscelatore doccia ad incasso - Cromo
Built-in bath/shower mixer - Matt Black Built-in shower mixer - Chrome
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GAME GAME

Colori disponibili / Available colours Informazioni tecniche / Technical information

Cromo_CR Nero opaco_81

Chrome_CR Matt Black_81

MISCELATORI LAVABO MISCELATORI LAVABO

BASIN MIXERS BASIN MIXERS

R2011 R2013 R2012 R2021 R2022 R2011 R2013 R2012 R2021 R2022

100 180

80,
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‘ “ | T |65 max I Q ]
L w . & 81—5 30-55
T _‘ 199 é
b £4‘%
MISCELATORIBIDET
BIDET MIXER MISCELATORIBIDET
R2031 BIDET MIXER
R2031
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al |1
N g
MISCELATORIVASCA /DOCCIA
BATH / SHOWER MIXERS MISCELATORI VASCA / DOCCIA
R2041 R2042 R2051 R2052 BATH / SHOWER MIXERS
R2041 R2042 R2051 R2052
o AR i 264 248
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Miscelatori
Fittings

206

BASE

La collezione di miscelatori Base
rappresenta un equilibrio impeccabile
tra funzionalita ed essenzialita
contemporanea. Linee pulite si sposano
perfettamente con 'ambiente bagno.

The Base collection of mixer taps offers the
perfect balance between functionality and
contemporary design. Clean lines that work
perfectly in the bathroom space.
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BASE

Miscelatore lavabo da appoggio - Cromo Miscelatore lavabo - Cromo
Vessel basin mixer tap — Chrome Basin mixer - Chrome
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BASE BASE

Miscelatore lavabo a parete senza piastra - Cromo Miscelatore bidet - Cromo
Built-in basin mixer without plate - Chrome Bidet mixer - Chrome
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Miscelatore esterno vasca/ doccia - Cromo
Exposed bath / shower mixer - Chrome

212
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Miscelatore doccia ad incasso - Cromo
Built-in shower mixer - Chrome

Miscelatore vasca/ doccia ad incasso - Cromo
Built-in bath / shower mixer - Chrome




BASE

Colore disponibile / Available colour

D

Cromo_CR
Chrome_CR

MISCELATORI LAVABO
BASIN MIXERS

R1011 R1012

R1021

R1022

MISCELATORI BIDET
BIDET MIXERS

R1031

o

=

B

J

3

=

-

MISCELATORI VASCA / DOCCIA
BATH / SHOWER MIXERS

R1041 R1042

R1052

214

R1051

BASE

Informazioni tecniche / Technical information

MISCELATORI LAVABO
BASIN MIXERS

R1011 R1012 R1021

289
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gl =

Sy

382

4.
180 25-50 %

199

R1022

180

8‘0

30-55

190-215

MISCELATORI BIDET
BIDET MIXERS

R1031

MISCELATORI VASCA / DOCCIA
BATH/ SHOWER MIXERS

R1041 R1042

\'\“’ min 30- max 4
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flex L=1,5m

R1051

215




Miscelatori
Fittings

216

PROGRAMMA
DOCCIA

SHOWER
ACCESSORIES

Le collezioni di miscelatori si completano
conuna linea di accessori doccia.

Linee pulite si sposano perfettamente con
I'ambiente bagno.

Mixer collections are completed with a line of
shower accessories.

Clean lines that work perfectly in the
bathroom space.
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PROGRAMMA DOCCIA SHOWER ACCESSORIES

Colori disponibili / Available colours Informazioni tecniche / Technical information
Cromo_CR
Chrome_CR
ASTADOCCIA ASTADOCCIA
SHOWER RAIL SHOWER RAIL
R5011 R5011
il
e
Qv
jr,
s 4
¥l .
=
L
ey
‘-L
SOFFIONE TUBO PER SOFFIONE SOFFIONE TUBO PER SOFFIONE
SHOWER HEAD WALL SHOWER ARM SHOWER HEAD WALL SHOWER ARM
R5024 R5025 R5020 R5024 R5025 R5020
P i i,
{ A 300/350/400
[ o 2‘2""
rﬂ;i{‘» % & o 8 \W4f°
s 61/2" ’ as || 15
- 61/2
S i
DOCCETTA DOCCETTA
HAND SHOWER HAND SHOWER
VR502 VR501 VR502 VR501
70
9100
B e
BOCCA EROGAZIONE BOCCA EROGAZIONE
SPOUT SPOUT
R5019 R5019
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Miscelatori
Fittings

220

PROGRAMMA
LAVELLI

SINK
MIXERS

Anche gli spazi collettivi e la lavanderia
parlano di design, attraverso le linee
semplici e facilmente declinabili del
programma lavelli.

Public spaces and utility areas don't have
to compromise on design: this sink mixer
collection offers arange of simple designs
that can be easily adapted.
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PROGRAMMA LAVELLI SINK MIXERS

Miscelatore da appoggio su lavello - Cromo Miscelatore da appoggio su lavello - Nero
Sink mixer tap - Chrome Sink mixer tap - Matt Black
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Miscelatore da appoggio su lavello - Cromo Miscelatore a parete lavello con leva clinica - Cromo
Sink mixer tap - Chrome Exposed sink mixer with long lever swivel - Chrome

Miscelatore lavello con leva clinica - Cromo Miscelatore a parete lavello - Cromo
One-hole sink mixer with long lever swivel - Chrome Exposed sink mixer - Chrome
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PROGRAMMA LAVELLI

Colore disponibile / Available colour

D

Cromo_CR
Chrome_CR

MISCELATORI A PARETE
EXPOSED SINK MIXERS

R1023 R4022

MISCELATORI DA APPOGGIO
SINGLE-LEVER SINK MIXERS

R4011 R4012

e

Colori disponibili / Available colours

Cromo_CR Nero opaco_81
Chrome_CR Matt Black_81

SINK MIXERS

Informazioni tecniche / Technical information

MISCELATORI A PARETE

EXPOSED SINK MIXERS
R1023 R4022
T
I
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MISCELATORI DA APPOGGIO
SINGLE-LEVER SINK MIXERS

R4031
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MISCELATORI DA APPOGGIO
SINGLE-LEVER SINK MIXERS
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Complementid‘arredo
Furnishings and accessories

228

RIPIANI
BASI
PENSILI
COLONNE
SPECCHI
ACCESSORI

TOPS

UNITS

WALL UNITS
TALL UNITS
MIRRORS
ACCESSORIES

229



COMPLEMENTID'ARREDO

I complementi d'arredo firmati Ceramica Dolomite
offrono diverse soluzioni per creare un ambiente bagno
confortevole e armonioso.

L'ampia gamma di possibilita cromatiche
permette di valorizzare lo spazio seguendo le tendenze
del design contemporaneo.

230

The furnishing elements by Ceramica Dolomite
offer various solutions to create a comfortable and
harmonious bathroom environment.

The wide range of colour possibilities allows the space
to be enhanced inline with contemporary design
trends.

FURNISHING ELEMENTS

Jolly

Le Basi JOLLY si contraddistinguono per I'elegante
maniglia a gola che, integrata nel pannello frontale, ne
sottolinea la linearita delle forme.

The JOLLY units are characterised by the elegant
groove handle, which is integrated in the front panel and
emphasises the linearity of the shapes.

Pop

Design pulito ed essenziale per le basi POP
caratterizzate dal frontale completamente liscio con
apertura push /pull.

Clean and essential design for the POP units
characterised by a completely smooth front panel with
push/pull opening system.

Pure

Nelle basi PURE fianco e top sono uniti con una
giunzione appena visibile. Questo accorgimento rende
superfluo I'impiego di un ripiano a tamponamento.

Thejoint between the side and top of the PURE units is

barely visible. This makes the use of an additional top
coverunnecessary.
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LAMINATIHPL
HPL LAMINATE

I laminati ad alta pressione coniugano le loro
eccellenti qualita estetiche con proprieta e virtu

di sicuro interesse per chi concepisce o realizza
soluzioni diinterior design, a partire dalla duttilita e
dallarobustezza. | pannelliin HPL sono antibatterici,
ignifughi e sono resistenti all'impatto; sopportano
bene urti con oggetti contundenti, sono resistenti ai
graffie all'usura e stabili alla luce e ai raggi UV.

High-pressure laminates combine their excellent
aesthetic qualities with properties and virtues of interest
to those who conceive or realise interior design solutions,
starting with ductility and robustness. HPL panels

are antibacterial, fireproof and impact resistant; they
withstand impacts with blunt objects, are resistant to
scratches, abrasions, and stable to light and UV rays.

CDF (Compact Density Fibreboard)

SWISS CDF & un pannelloin fibre dilegno,
compattamente compresso (>1'000 kg/m3) . Con la sua
piastra di supporto e la struttura multistrato, SWISS
CDF detta nuovi standard nel settore dell'arredamento
diinterni sia per quanto riguardail design che la
costruzione. Stabilita, resistenza ai graffi, resistenza
agli spruzzi e bassa infiammabilita caratterizzano
questo naturale materiale dilegno.

SWISS CDF is a wood fibre panel, compactly compressed
(>1'000 kg/m?3). With its backing plate and multi-layer
structure, SWISS CDF sets new standards in interior
design and construction. Stability, scratch resistance,
splash resistance and low flammability characterise this
natural wood material.

LACCATI OPACHI
MATT COLOR LACQUERS

Gamma di 11 colori disponibili. Per una corretta pulizia
e manutenzione si consiglia di utilizzare prodotti per
vetri o alcool diluito con molta acqua, avendo la cura
di asciugare subito la superficie con panni morbidi

e non abrasivi. Evitare l'utilizzo di polveri abrasive,
ammoniaca, acetone e cere per mobili.

Range of 11 colours available. For proper cleaning, simply
use glass cleaning products or alcohol diluted in plenty
of water, making sure you dry the surface immediately
with a soft and non-abrasive cloths. Avoid using scouring
powders, ammonia, acetone and furniture waxes.

FURNISHING ELEMENTS

MATERIALS

NOBILITATO
LAMINATE

Il nobilitato & un pannello dilegno truciolare rivestito
con carta melaminica, che € un materiale sintetico
costituito da fogli di carta sottile impregnata di

resina melaminica. | melaminici proposti da Ceramica
Dolomite, grazie allo sviluppo di carte sempre piu
realistiche, sono tutti “termostrutturati” e riproducono
in modo molto realistico I'effetto del legno. Questa
caratteristica, unita a doti notevoli didurezza e
resistenza al graffio e ai solventi, rende questi pannelli
delle soluzioni validissime, piacevoli alla vista e al tatto.

The laminate finish is a chipboard panel coated with
melamine paper, which is a synthetic material consisting
of of thin paper sheets impregnated with melamine resin.
The melaminates offered by Ceramica Dolomite, thanks
to the development of ever more realistic papers, are all
‘thermo-structured’and reproduce the effect of wood
very realistically. This characteristic, combined with
remarkable hardness and resistance to scratching and
solvents, makes these panels extremely valid solutions,
pleasant to the eye and to the touch.

RIPIANIIN LEGNO NATURALE
NATURAL WOOD SHELVES

I pianiin essenza dirovere e noce sono fra i piu preziosi
e necessitano di una certa cura. Il legno & un materiale
"vivo", particolarmente sensibile al calore e all'umidita.
Eventuali cambiamenti di colore nel tempo, dovuti alla
luce, non rappresentano un difetto, ma al contrario
sottolineano il fatto che si tratta di materiale naturale.
Laloro particolarita sta nella presenza di nodi, forellini,
imperfezioni presenti sulla loro superficie, che
denotano laloro autenticita e che aumentano il pregio
e l'unicita di queste finiture.

Oak and walnut tops are among the most valuable and
must be used with care. Wood is a ‘living’ material that is
particularly sensitive to heat and moisture. Any changes
in colour over time, due to light, are not a defect, but
rather emphasise the fact that it is a natural material.
Their particularity lies in the presence of knots, small
holes, imperfections on its surface, which denote their
authenticity and increase the value and uniqueness of
this finish.
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Per maggiori informazioni sulla componibilita tra gli elementi, consultare il listino prezzi. For further information on the modularity between elements, please refer to the price list.
La cartella colori e finiture disponibili si trova nella patella destra a fine catalogo. The available colours and finishes can be found in the right-hand flap at the end of the catalogue.
SPECCHI BASI
MIRRORS UNITS
FRAME VERSO BALLOON PEARL COMPLETA
RZE e NEBEN DHEIGET Finiture disponibil h49cm h36.8cm h24.5cm
Availabable finishes
Laccato opaco
Matt colour lacquer
Nobilitato
Melamine Min 70 - Max 120 cm Min 70 - Max 120 cm Min 70 - Max 120 cm
LAVABO
Min 70 - Max 140 cm 55cm 50cm Min 85 - Max 120cm h49cm h36.8cm h24.5¢cm
COLONNE E PENSILI Min 70 - Max 120 cm Min 70 - Max 120 cm Min 70 - Max 120 cm
COLUMNS AND WALL UNITS
OPEN
h49cm h36.8cm h24.5cm
COLONNA COLONNA VARIO PENSILE PENSILE OPEN
Finiture disponibili h171cm h158.8cm h158.8cm h110cm h73.4cm h110cm h73.4cm ?/ —
Availabable finishes I‘ﬁ‘ .’i‘ @
~— - =
Laccato opaco ~—
Matt colour lacquer cfs 25-35cm 25-35cm 25-35cm
Nobilitato
Melamine < PURE
h36.8cm h24.5cm
Min 70 - Max 120cm Min 70 - Max 120 cm
RIPIANIE TOP ACCESSORI PER BASI
SHELVES AND TOPS UNIT ACCESSORIES
SOLO NATURAL EXTRA TOP CDF PORTA SALVIETTE LATERALE PORTA SALVIETTE SOTTOPIANO TELAIO CON PORTA ASCIUGAMANO PIEDE
h12.2cm h5cm h3.6cm h1.8cm h1lcm SIDE TOWEL RAIL UNDER COUNTERTOP TOWEL RAIL  TUBE TOWEL RAIL SIDE LEG TUBE FOOT

% @:‘_ SIS a5 la Em

14,8

-
finituredisponibili Min70-Max195cm  Min 120 - Max 195 cm Min70-Max195cm  Min70-Max195cm  Min 70 - Max 195 cm Pr -5 @
Availabable finishes I3.5 5

t////,;i////"
S0
Laccato opaco
o o @) %

Matt colour lacquer

Nobilitato
Melamine o ©

HPL O
CDF @) O

Legno naturale O
Natutal wood
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120.0

[ 1 12
120.0
155.0
O 1 pag.26-27
Elementi / Elements Modello / Model Finitura / Finishing Misure / Measures | Codice / Code
Specchio / Mirror PEARL - ©120.0 AST1299
Ripiano / Top NATURAL Rovere / Oak 155.0x50.0h5.0 |ATLO4L1
Base / Unit PURE POP Bianco Opaco / Matt White 120.0x50.0h36.8 | APP2341
Finiture mobili / Furniture finishings
e ——
L1 41
Rovere / Oak Bianco Opaco / Matt White
236
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734

@

@

49.0

85.0 85.0
170.0

0 2 pag.28-29

Elementi/ Elements Modello / Model Finitura / Finishing Misure / Measures | Codice / Code

Specchio / Mirror FRAME (2x) - 85.0xh73.4 ASR0299

Top / Top TOP Tabacco / Tobacco 170.0x50.0h1.8 |ATN13N2

Base / Unit LAVABO POP (2x) Avio Opaco / Matt Sky 85.0x50.0h49.0 |ABP8457
Finiture mobili / Furniture finishings
N2 57
Tabacco / Tobacco Avio Opaco / Matt Sky
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120.0
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©
-0

12.2
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§'ve

120.0
165.0

03 pag. 40-41

Elementi / Elements Modello / Model Finitura / Finishing Misure / Measures | Codice / Code
Specchio / Mirror PEARL - ©120.0 AST1299
Ripiano / Shelf SOLO Bianco Opaco / Matt White 165.0x50.0h12.2 | ATX1241
Base / Unit PURE POP Antracite / Charcoal 120.0x50.0h24.5 | APP2285
Finiture mobili / Furniture finishings

41 85

Bianco Opaco / Matt White Antracite / Charcoal
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J

0'00L

74

24.5

04 pag. 42-43

120.0

180.0

Elementi/ Elements Modello / Model Finitura / Finishing Misure / Measures | Codice / Code
Specchio / Mirror BALLOON (2x) - 50.0h 100.0 AS0O0199
Top / Top TOP Bianco Opaco / Matt White 120.0x50.0h 1.8 | ATNO641
Base / Unit LAVABO POP Bianco Opaco / Matt White 120.0x50.0h24.5 | ABP2241
Base / Unit PURE POP Antracite / Charcoal 120.0x50.0h 24.5 | APP2285
Finiture mobili / Furniture finishings
41 85
Bianco Opaco / Matt White Antracite / Charcoal
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105.0 25.0

100.0
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~
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H
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105.0 25.0 85.0 85.0
130.0 170.0

05 pag. 54-55 06 pag. 56-57

Elementi / Elements Modello / Model Finitura / Finishing Misure / Measures | Codice / Code Elementi / Elements Modello / Model Finitura / Finishing Misure / Measures | Codice / Code
Specchio / Mirror FRAME - 105.0h.73.4 ASR0499 Specchio / Mirror BALLOON - 50.0h100.0 ASO0199
Top / Top TOP EXTRA Cosmo / Granite 170.0x50.0h3.6 |ATH13H2 Top / Top TOP Moka / Coffee 170.0x50.0h1.8 |ATN13N1
Base / Unit LAVABO JOLLY Argilla / Clay 105.0x50.0h 49.0 | ABJ14N4 Base / Unit LAVABO JOLLY Argilla / Clay 85.0x50.0h49.0 |ABJ84N4
Base / Unit OPEN Muschio / Forest green 25.0x50.0h49.0 |ABG2460 Base / Unit COMPLETA JOLLY Argilla / Clay 85.0x50.0h49.0 |ACJ84N4
Pensile / Wall Unit PENSILE DX Muschio / Forest green 25.0x20.8h74.3 | APC0560
Telaio portaasciugamano /" | Inox Spazzolato / Brushed Steel | - AVPO5IX
Tube towel rail side leg

Finiture mobili / Furniture finishings Finiture mobili / Furniture finishings

H2 N4 60 N1

Cosmo / Granite Argilla / Clay Muschio / Forest green Moka / Coffee Argilla / Clay
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35.0

122.0

49.0

0'o0L

o 7 pag. 58-59

Elementi / Elements Modello / Model Finitura / Finishing Misure / Measures | Codice / Code
Specchio / Mirror PEARL - ©100.00 AST1099
Colonna / Tall unit COLONNA SX Fumo / Smoke 35.0x37,5.0h171.0 | APC0255

Finiture mobili / Furniture finishings

55
Fumo / Smoke
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08 pag. 60-61

Elementi/Elements Modello / Model

Finitura / Finishing

Misure / Measures | Codice / Code

Specchio / Mirror FRAME - 105.0h.73.4 ASR0499
Top / Top TOP EXTRA Cosmo / Granite 170.0x50.0h3.6 |ATH13H2
Base / Unit LAVABO JOLLY Argilla / Clay 105.0x50.0h 49.0 | ABJ14N4
Base / Unit OPEN Muschio / Forest green 25.0x50.0h49.0 |ABG2460

Pensile / Wall Unit PENSILE DX

Muschio / Forest green

25.0x20.8h74.3 | APC0560

Telaio porta asciugamano /
Tube towel rail side leg

Inox Spazzolato / Brushed Steel

AVPO5IX

Finiture mobili / Furniture finishings

H2 N4

Cosmo / Granite

Argilla / Clay

60
Muschio / Forest green
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120.0
09 pag. 80-81 10 pag. 82-83
Elementi/ Elements Modello / Model Finitura / Finishing Misure / Measures | Codice / Code Elementi/ Elements Modello / Model Finitura / Finishing Misure / Measures | Codice / Code
Specchio / Mirror FRAME - 120.0h.73.4 ASR0599 Specchio / Mirror VERSO - 55.0h95.0 ASV0799
Ripiano / Shelf SOLO Marmo / Marble 120.0x50.0h 12.2 | ATX06C1 Colonna / Wall unit COLONNA VARIO DX Cappuccino / Cappuccino 35.0x20.8h158.0 |APGO1N3
Base / Unit PURE JOLLY Moka / Coffee 120.0x50.0h 24.5 | APJ22N1
Piede per base / Foot Nero spazzolato / Brushed Black AVVO3NX
Pensile / Wall Unit PENSILE DX Moka / Coffee 25.0x20.8h74.3 |APCO5N1

Telaio porta asciugamano /

Tube towel rail side leg - Nero Spazzolato / Brushed Black |- AVTO1NX
Finiture mobili / Furniture finishings Finiture mobili / Furniture finishings
C1 N1 N3
Marmo / Marble Moka / Coffee Cappuccino / Cappuccino
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70.0 20.8 20.8 70.0 250 250
=
d &
~
50.0
=] —_—
i i
120.0
1 1 pag. 100-101 12 pag.116-117
Elementi/ Elements Modello / Model Finitura / Finishing Misure / Measures | Codice / Code Elementi/Elements Modello / Model Finitura / Finishing Misure / Measures | Codice / Code
Specchio / Mirror FRAME - 70.0X73.4 ASR0199 Specchio / Mirror FRAME - 70.0h73.4 ASR0199
Pensile / Wall unit PENSILE DX Bianco / White 25.0x20.8xh73.4 | APC0541 Pensile / Wall Unit OPEN DX Argilla / Clay 25.0x20.8h.73.4 | APGO4N4
Pensile Open /Open Wallunit | PENSILE DX Bianco / White 25.0x20.8xh73.4 | APG0341 Pensile / Wall Unit PENSILE DX Argilla / Clay 25.0x20.8h.73.4 | APCO5N4
Ripiano / Shelf SOLO Antracite / Charcoal 120.0x50.0xh12.2 | ATX0685
Finiture mobili / Furniture finishings Finiture mobili / Furniture finishings
41 85 N4
Bianco Opaco / Matt White Antracite / Charcoal Argilla / Clay
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Ceramica Dolomite S.p.A.

Via Cavassico Inferiore, 160

32026 Borgo Valbelluna (BL) - ITALY
+390437 5581

info@ceramicadolomite.it

CERAMICA DOLOMITE si riserva in qualsiasi momento

la facolta di apportare tutte le modifiche necessarie al
miglioramento funzionale e qualitativo dei propri prodotti. Per
ogni aspetto tecnico e dimensionale fare riferimento al listino
aziendale e relativi aggiornamenti.

Le immagini presentiin questo volume sono puramente
indicative ed i prodotti possono subire lievi variazioni anche
senza nessun preavviso, le tonalita di colore sono suscettibili di
variazioni. | riferimenti colore mostrati, per effetto del tempo
o del supporto di stampa, potrebbero non coincidere con le
tonalita di colore dei prodotti finiti.

CERAMICA DOLOMITE reserves the right to make all necessary
changes to improve the function and quality of its products at any
time. For all technical and dimensional aspects please refer to the
company price list and its updates.

The images in this volume are purely indicative and the products
may undergo slight variations even without any prior notice. The
color tones are susceptible to variations. The color references
shown, due to time or printing reasons, may not correspond with
the color tones of the actual products.

© Tuttii diritti sono riservati.

Nessuna parte di questo catalogo puo essere riprodotta o
trasmessa in qualsiasi forma o con qualsiasi mezzo elettronico,
meccanico o altro senza l'autorizzazione scritta dei proprietari
dei diritti.

© Allrights reserved.

No part of this catalogue may be reproduced or transmitted in
any form or by any electronic, mechanical or other means without
the written permission of the owners of the rights.

Aprile 2024

FINITURE / FINISHES

CDF

Marmo_C1 Vulcano_C2 Sabbia_C3
Marble_01 Volcano_C2 Rose quartz_C3
LEGNI/WOODS

Rovere_L1 Noce_L2
Oak_L1 Walnut_L2

NOBILITATO MELAMINICO / MELAMINE

Moka_N1 Tabacco_N2 Cappuccino_N3
Coffee_N1 Tobacco_N2 Cappuccino_N3

LACCATO OPACO /MATT LACQUERED

Bianco_41 Antracite_85 Crema_51
White_41 Charcoal_85 Vanilla_51

Fumo_55 Cemento_56 Avio_57
Smoke_55 Concrete_56 Sky_57

HPL
]
Roccia_H1
Stone_H1
e ———
- —
Argilla_N4 Panna_N5
Clay_N4 Cream_N5

Terracotta_52 Beige_53
Terracotta_52 Beige_53

Salvia_58 Muschio_60
Sage_58 Forestgreen_60

Cosmo_H2
Granite _H2

Carta_N6
Floral white_N6

Tortora_54
Taupe_54
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